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TOY TATTOV OpRoty £V TQ KTy Epyalopevoy.
They see the grandfather (as/while he is) working in the garden.

This use is called circumstantial; the participle is in the predicate position
(see Chapter 5, Grammar 7b, pp. 78-79). It agrees with the noun it mod-
ifies in gender, number, and case; and it may be best translated as part of a

‘
subordinate clause (e.g,, “as/while he is wnrklng").

Participles in the attributive position (see Chapter S, Grammar 7a, pp. 78-79)

may simply modify nouns or pronouns like any other adjective, agreeing in
“« »

gender, number, and case. When so used, they are called “attributive” and

may be best translated by a relative clause, e.g.:

ol abTovpyol of £v T dypd épyalopevor pdAa xauvovay.

The farmers who are working in the field are very tired.

Compare the following, which has its participle in the predicate position

(circumstantial):

oi abToupyol v @ aypd épyalopevot paka kapvovory.
The farmers (since/because they are) working in the ficlds are very tired.

Participles may be used to complete the meaning ofaverb, e.g.:

6 SovAog ov Tavetal Epyalopevos.
The slave does not stop working.

This use is called supplementary, since the participle fills out or completes
the meaning of the verb. The participle agrees with the stated or implied
subject of the verb in gender, number, and case.

“Present” participles do not refer to time as such but describe the action
as in process, ongoing, or progrcssivc.

The sentences above contain participles of deponent verbs, which have
their forms in the middle voice. The following charts give the full sets of
forms of present / progressive middle participles. Each form has a stem, a the-
matic vowel (0), the suffix-pev-,andan ending. The endings, which indicate
gender, number, and case, are the same as those of 1st and 2nd declension
adjectives such as Kahog, -1, -0V (see p. 59).
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EXERCISE 8p
Read aloud and translate the following sentences. Identify and explain the gender, number, and '
case of each participle and identify it as circumstantial, attributive, or supplementary:

1. al yovaikes mavovratépyalopevat.

2. 6 Gikirnog TOV matépa opa elg TV OiKiAY APIKVOVUEVOY.

3. [}ou)\épevm v éoptiy OedoBar, Tpog TO doTv oTEVSOpEY.

4. ap’ 6pate Tovg maiSag Tovg Taig kahaig Tapfévolg ETOUEVOUG;

5. ai map@évot ai pdla poPodpevat wg TaxioTa (as quickly as possible
TpEXOVOLY.

6. &p’ GODEIG TOY YLVAIK@Y TRV £V TH) 0iKid aAMAatg Stakeyopévwy;

) oixade

7. ol TaiSeg T TATPL ENOVTALTPOG TO AOTY TOPEVOUEVE.

8. 1) kWY ) TOV AbKOV poPovyévn dTopevYEL

9. 1) KDWY £l TOV AOKOV Oppwpévn dypiwg OAaxTel (barks).

10. 6 abTovpyds Ta TpdPata ebpioKel €V TOig OpECL mAavopeva (wandering).

EXERCISE 8
Translate into Greek:

1. Do you see the boys (who are) fighting in the road?

2. Dicaeopolis stops working and drives the oxen home.

3. Stop following me and go away (ameXOe)!

4. Obeying Myrrhine, Melissa stays at home.
5. (While) bravely leading his comrades, Theseus escapes out of the labyrinth.

6. The men (ol &VSPEQ) rejoice (while) journeying to the island.

Athens: A Historical Outline

1. The Bronze Age

Athens grew around the Acropolis,
middle of the later city. Archaeolog

the rocky hill that rises precipitously in the
ists have shown that in the Bronze Age the

Acropolis was fortified and was crowned by a palace, which was no doubt the

administrative center of the surrounding district, like the palaces at Mycenae

and Pylos. Tradition says that Theseus united Attica in the ger?cratlon before

the Trojan War, butin the Iliad there is scant mention of Athenian heroes, and
ant center in the Bronze Age.

this suggests that Athens was not an import
(continued)
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VERBS

Vocabulary Chapters 1-5

See p. xii for advice on how to use these vocabulary lists.

w VERBS

ayw

alpw
AKOVW
amoPevyYw
Badilw
Baivw
PAénw
YYVWOKW
Swkw
£0é\w
glodyw
éxPaivw
EAadvw
Exw

KW

Bavpalw

kaBeddw
kaBilw
Aappavw
Aéyw
Aeinw
\ow
HEVW

I lead; I take

I lift

Ilisten; I listen to; I hear
I flee away, escape
Iwalk; I go

I step; Twalk; I go

I look; I see

I get to know, learn

I pursue, chase

I am willing; I wish
I lead in; I take in
I'step out; I come out
I drive

I have; I hold

I have come

I am amazed; I wonder
at; I admire

I sleep

Isit

I take

I say; I tell; I speak
I leave

I loosen, loose

I stay; I wait; I wait for

TAoXW
melfw
W
oTEDdW
otevalw
ovMapfavw
TPEXW
TOMTW
PEPW
PevYW
PUAATTW

xaipw

I suffer; I experience
I persuade

I fall

I hurry

I groan

I help

Irun

I strike, hit
Icarry

I flee; I escape
I guard

I rejoice

-@w CONTRACT VERBS

Bodw
opaw
TIHAW

I shout
I see

I honor

-£0 CONTRACT VERBS

réw
Bewpéw
KaAéw
oikéw
TOLEW
TOVEW
TPOOYWPEW
P éw

I seek, look for

I watch; I see

I call

I live; I dwell

I make; I do

I work

I go toward, approach
I love

39
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IMPERATIVES

EADE come!

{01/ite g!

Ut VERBS

ametpL T am away (from)

eipi Tam

TAPELL Tam present; I am
here; I am there

prui I'say

NOUNS

Note that we give the nominative and gen-
itive singular forms.

1sT DECLENSION

M Yhs 1) land; earth; ground
Seomotng,-ov, 0 master

£opT1), -fig, 1) festival

xpn, NG, 1 girl

Kprvn, NG, 1 spring

uayatpa, -ag, 1 knife

uélrrTa, -ng, 1) bee

veaviag, -ov, 6 young man

oiKifi, -ag,m house; home; dwelling
TOAITNG,-00, 0 citizen
l'lSpi(i, -ag, r| water jar

¢iAn, ng, friend
2ND DECLENSION

&YYENOG, 00,0 messenger
aypdg,-00,6 freld
avBpwmog, -ov, & man; human being;
person
4poTpoY,-ov, 70 plow

abToVPYdS, -08,6  farmer

Seimvov, -ov, T0
Sévdpov, -ov, 70
Sodhog, -0V, 0
o, -ov, 0
xaipég, -00, 0
Aayws, -©, 0
Aibog, -ov, 6
Avxog, -ov, 0
udbog, -ov, 6
Vijoog, -0V, il
686, -09, 1
olKog, -0V, &
TémT0G, -0V, 0
nov0g, -0v, 0
mpéPara, -wv, Td
aitog, -ov, 0
oidog, -ov, &
Xopog, -0b, 0
Xpovog, -ov, 0

3RrD DECLENSION

aviip, avdpog, o
Botg, Podg, 6
YOV, Yovaikdg, ¥
Buyamnp,
Buyatpdg, i
Kbwy, kuvog, /1)
EATp, nTpds, 1)
0pog, dpovg, T6
mais, TS og, /1
TATHp, TATPOG,

PRONOUNS

dinner

tree

slave

sun

time; right time
hare

stone

wolf

story

island

road; way; journey
house; home; dwelling
grandfather

toil, work

sheep

grain; food

friend

dance; chorus

time

man; husband
ox
woman; wife

daughter

dog

mother

mountain; hill

boy; girl; son;
daughter; child father

them

them

her; it

of her, her; of ity its

avtod it

avTov him; it
avtod of him, his; of it its
avTovg them

avT@v of them; their
£yw I

UElg we

oV you (sing‘)
T(; what?

f)pefg you (pl.)
ADJECTIVES

1sT AND 2ND DECLENSION

ayabog, -1, -6v
dyprog, @, -ov
aitiog, -a, -ov

akpog, -, -ov
aMog, -1, -0
avdpeiog, -a, -ov
avtég, -1, -0
Svvatog, -1, -6v
£udg, -1, -0v
1uETEPOG, -@, -0V
ioxDpbg, -, -6v
Kaddg, -1, -6v
Haxpog, -&,-6v
uéyag, peyddn,
uéya
uikpog, &, -6v
moAoi, -ai, -&
TOAVG, TOAAY),
TOAD
TPRTOG, -1, -0V
padog, -a, -ov
a0, -1}, -6V

good

savage; wild; fierce
responsible ( for); to
blame

top (of)

other, another
brave

-self, -selves
possible

ny; mine

our; ours

strong

beautiful

long; large

big, large; great

small
many

much

first

easy

your; yours (sing.)
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‘roooﬁflog, so great; pl., so great;
| T00avTy], T0000TO S0 many

Oyérepog, -a, -0V your; yours (pl.)
@idog, 1, -ov dear

XoAem6g, -1, -6v difficult

2ND DECLENSION

&p}’ég, -0v not working, idle, lazy
padoyog, -ov careless
PREPOSITIONS
ava +acc., up
and + gen., from
Katd +acc., down
npég + dat., at, near, by; +
acc., to, toward
Eig + acc., into; to; at
éx, 6§ + gen., out of
£v +dat., in; on
émi + dat., upon, on; +
acc., at; against
7o + dat., under; + acc.,
under
PREFIX
amo- away
ADVERBS
el always
abbig again
Bpadéwg slowly
Ssﬁpo here, hither
Evtatfa then; here; hither;
there; thither
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EMEITAL
£TL

Uy
id00

Kai
péda
paota

un
UNKETL
TTONTS
VOV
oikade

oV, oVK, 0vY

then, thereafter

still

already; now

look!

even; also, too

very

most, most of

all; very much;
especially

not; don’t...!
don’t. .. any longer!
with difficulty;
scarcely; reluctantly
now

homeward, to
home

not

ODKETL no longer
ovv so; then
ovTw(g) so, thus

ToV; where?
TPRTOV first

TaXEWS quickly, swiftly
T(; why?
CONJUNCTIONS

AN but

Yép for

émel when

Kat and
kai...xai both...and
0Tt that

o0d¢ and . .. not; nor; not

ohte...oDTE
(WOTE

even; but not
neither . .. nor

so that, that, so as to

PARTICLES

apa introduces a questiop,

&¢ and, but

HEV... ofLT. on the one hand . .
and on the other hand;
on the one hand . . byt
on the other hand

Ter s xal both...and

EXPRESSIONS

dkpov 10 6pog the top of the

St 6Aiyov
£V V@ EXw
&v taig ABrvaug

gvtadOa &1

£0PTNY TOLW
{0161

T Alovoota Tot®

xaipe/yaipete
®Zed

mountain/hill
soon

I have in mind;
I intend

in Athens

at that very moment,
then

I celebrate a festival
goon!

I celebrate the festival
of Dionysus
greetings!

O Zeus

PROPER NAMES AND ADJECTIVES

ABnvaiog, -a, -ov
Apyog,-ov 0
Ao,

Awatomdoldog 6

Atovioia, -wv T
Mé\rtta, -ng 1
Muoppivy, -nei
Eavbiag, -ov, 6
Oilunog, -ov 6

Athenian
Argus
Dicaeopolis

the festival of D" &
Melissa

Myrrhine

Xanthias

Philip

_d



Vocabulary Chapters 6-9

VERBS

-w VERBS

c’waBaivw I go up, get up; + €mi
+ acc., I climb, go up
onto

amokTElvW I kill

adtdvw I increase

Bd)\)\w 1 throw; I put; I pelt;
I hit, strike

Pacidedw Lrule

éysipw active, transitive,
I wake X up; middle,
intransitive, I wake up

EKPEDYW I flee out, escape

enalpw 1 lift, raise

¢oBiw I eat

ebpiokw I find

kabilw active, transitive,
I make X sit down;
I set; I place; active,
intransitive, I sit;
middle, intransitive,
I seat myself, sit down

Kalw or Kéw active, transitive,

[ kindle, burn; middle,
intransitive, I burn
am on fire

JE—— . |}§

devw
KEAEDW

UEMW

Tapackevalw
TAPEYW

T W

TavE
neifw
TEUTIW
VW
o@lw
TEPTIW

I am sick; I am tired
+ acc. and infin.,
order, tell (someone
to do something)

+ infin., I am about
(to); I am destined
(to); I intend (to)

I prepare

I hand over; I supply,
provide

active, transitive,

I stop X; middle,
intransitive, I stop
doing X; + gen.,

I cease from

stop!

I persuade

I send

I drink

I save

I delight, gladden,
cheer X

DEPONENT OR MIDDLE -@ VERBS

&mokpivopat
BovAopa
yiyvopal

I answer
+ infin., I want; I wish

I become
81
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he / she / it becomes;

Yiyvetat
it happens
Séyouat I receive
Siaéyopat + dat, I talk to, con-
verse with
Eropat +dat,, I follow
épyalopat Iwork; I accomplish
Epyouat I come; I go
amépyopat Igo away
Eépyopat + 8K + gen,, I come
out of; I go out of
£navépyouat I come back, return;
+€lg or mpog + acc,
I return to
ebyopat Ipray; + dat,, I pray
to; + acc. and infin.,
I pray (that)
payopat 1fight
eifopat +dat,, I obey
Topevopat 1go; Iwalk; I march;
Ijourney
TépTopat Lenjoy myself; + dat,,

TenjoyX; + partici-

ple, I enjoy doing X
-aw CONTRACT VERBs
Oppdw active, transitive, J sef
Xin motion; active,
Intransitive, [ start;
Trush; middle, intrap.
sitive, | gef myself in

motion; [ start; | rush;
e, I hasten
SHe Lam silent

DeponenT -Gw CONTRACT VERrps

Bedo
uat Isee, watch, look o

-¢w CONTRACT VERBS

alptw I take

ﬁo'leé‘*’ I'come to the rescue; +
dat., I come to X’s aid,
I come to rescue/aid X

TAEW I sail

TPOYWPEW I go forward; I come
forward, advance

q)oﬁéw I put X to flight;
I'terrify X

DEPONENT OR MIDDLE -£w CONTRACT
VERBS

agikvéopal Larrive; + €i¢ +acc,
Larrive at

fyéopat +dat., I lead

goPéopat intransitive, I am

frightened, am afraid;
transitive, I fear, am
afraid of (something

or someone)

IMPERATIVES AND INFINITIVES
LISTED SEPARATELY

&‘YE; pl, ﬁYE‘l’E come on!

{éva to go

-t VERBS

Paci(v) they say

NOUNS

2L T
Ist DEcLENsION

aYopa, -dg, 1y agora, city center,

: ) market place
aploTepq, -, N left hand

Sefia, -ag, 1) right hand

E0TEPA, (G, )
Nuépa, -ag, 1
BdlatTa, -ng, 1
00pa, -ag, 1
VEQVIAG, -ov, &
TOMTHG, -00, 0

TONITN, -0V, 6

TouT, -fig,
oAy, -Qv, ai

2ND DECLENSION

Bwuds, -09, 6
Sfjuog, -ov, 6
£pyov, -ov, 6
£taipog, -ov, 6
edg, -00, 1
Bedg, -00, 0
iepeiov, -ov, 6
iepov, -00, 16
kiv8dvog, -ov, &
Vij00, -0, 1}
£évog, -ov, 6
olvog, -ov, 6
ovpavég, -o0b,
0¢Badpdg, -09, 6
TATTAg, -ov, 6
mapBévog, -ov, 1

3RD DECLENSION

ai§, atydg,  or )
&oTv, doTEw, TO
Baoevg,
Bao\éwg, &
Yépwv,
Yépovtog, &

evening

day

sea

door

young man
poet

citizen
procession

pl., double gates

altar

the people

work; deed
comrade, companion
goddess

god

sacrificial victim
temple

dﬂnger

island
foreigner; stranger
wine

sky, heaven

eye

papa

maiden; girl

goat
caty
king

old man

Vocabulary Chapters 6-9
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iEPEl'JG, priest
lepéwg, 6

Kfjpvg, herald
Kkrpokog, &

vaug, vewg, | ship

Vo, vokTég, 1 night

dvopa, name
dvoépartog, T6

TN, TOAEWS, 1) city

mop, TVPJG, TO fire

XEWWY, storm; winter
XEW@VOG, 6

Xelp, xepos, hand

PRONOUNS

EUavTod, oEaUTOD, of myself, of yourself, of
£autod him-, her-, itself
ovelg, o08epia,  no one; nothing
08¢y

TG, TW('JQ someone; somethmg;

anyone; anything
Tig; TIVOG who?
ADJECTIVES

1ST AND 2ND DECLENSION

apLoTog, -1, -ov best; very good; noble

Sewdg, -1, -6v terrible

Svo two

£tolpog, -n,-0v  ready

xd\\oTog, -1, -0V most beautiful; very
beautiful

péyw-rog, N,-0V  very big, very large;
very great; biggest,
largest; greatest

uéaog, -1, -ov middle (of)
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ATTIC DECLENSION
ewg, -w propitious

3rD DECLENSION

Yépwv, YEPOVTOS old

cOPpWY, TWPPOV of sound mind; pru-

dent; self-controlled

T1G, TIVOG a certain; some; @, an
Tig; Tivog; which...2what...?
3RD AND 1T DECLENSION

Erlgv Fiay g&v one

obBeig, ovdepia,  no

o8&y

Tag, Taoa, Tav all; every; whole
PREPOSITIONS

dua + gen,, through

émi

UETA
mepl

bmép

ADVERBS

+ dat., upon, on; +
acc., at; against; onto,
upon
+ gen., with; + acc,,
after
+ gen., about, concern-
ing; + acc., around
+gen., on behalf of,

r

fo

—— e

kel
éxeloe
£v0ade
3]

oikot
obdapdg

there

to that place, thither

here; hither; there;
thither

well
at home

inno way, no

760eV; from where? whence)

TOMAKIS many times, often

0 how?

X0 in the end, finally

@C in exclamations,
how...!

(omep just as

CONJUNCTION

6pwg nevertheless

PARTICLES

YE at least; indeed

) indeed, in fact

EXPRESSIONS

£v...To0TY meanwhile

&y &) while

énalpw épavtdy  Igetup

eV ye good! well done!

i botepaiq on the next day

PROPERNAMES

Ayapépvaov, Agamemnon

Ayapépvovog, 6

ABnva, -ag, 1 Athena (daughter of
Zeus)

,Aefl"al: -Qv, ai Athens

Alyels, Ayéwg, 6 Aegeus (king of
Athens)

AFP"’“O}\IQ. the Acropolis (the

Axponddews, |  citadel of Athens) :

AP‘dSVY], NG 1) Ariadne (daughter©

King Minos)

Axatol, -Gv, of

Achaeans; Greeks

Vocabulary Chapters 6-9

Bpéutog, -ov, 6

A16v00o0g, -0v, 6
Zegvg, Aidg, 6

Onoed,
Onotwe, 6

Kvwodg, -ob, 1}

Kpnen, -ng i

Kokdwy,
KixAwmog, 6

Mivwg, Mivw, 6

Mivaotavpog,
-0v, 0

the Thunderer (a
name of Dionysus)
Dionysus
Zeus (king of the
gods)
Theseus (son of King
Aegeus)
Knossos
Crete
Cyclops (one-eyed
monster)
Minos (king of Crete)
Minotaur

NiKY], s ﬁ

‘O8vaoeibs,
‘Ovootwg, 6
IapBévog, -ov, 1)

ITapOevirv,

MapBevivog, 6

Tpoia, -ag, 1
6 ®eidiag, -ov, 6

Nike (the goddess of
victory)

Odysseus

the Maiden (= the
goddess Athena)
the Parthenon (the
temple of Athena
on the Acropolis in
Athens)

Troy
Pheidias (the great
Athenian sculptor)





